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KATETI'OPUA UMHU/TKA: ITIOAXOAbI K PACCMOTPEHHUIO
THE CATEGORY OF IMAGE: STUDY APPROACHES

AHHOTAIUSA

B nanHOl cTarbe paccMaTpuBaeTCs KaTeropus MMHKa KaK €IUHUIA MCCIIEAOBAaHUS B JIMH-
FBOMMM/DKEJIOTUN U APYTUX T'YMaHUTAPHBIX AUCHUIUIMHAX. [[pyBeneHbl JaHHbIE O CYIIHOCTH
MOHSTHS «MMMJIX» U BBIBOJBI O €r0 KOPPESALUHN ¢ TAKUMH KOTHUTUBHBIMU KaT€TOPUSIMH KaK
o0pa3, CTepeoTUIl U MPOTOTUN. ABTOPOM IMOCTYIUPYETCS TE3UC O MOICTUPOBAHUU HMUKA
BepOATIbHBIMH CPEJICTBAMHU C 1I€JIbI0 BHEJPEHUS B MACCOBOE CO3HAHUE JIIO/IEH.

Abstract

The paper deals with the category of image as a unit of study in linguoimageology and other
humanities. The research results in defining the nature of image and its correlation with the
cognitive categories of image, stereotype and prototype. The author postulates that a language
image model is produced with specific language units so as to introduce one into the public
consciousness.

KaroueBble cjioBa: UMUK, JTHUHIBOUMMHIKCIIOT A, o6pa3, CTpeOoTHIl, MPOTOTUIL, MOACIINPO-
BaHHUC UMM KA.
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1. BBenenue

Kareropust umumka BXOIUT B KPYT HAYYHBIX HHTEPECOB MHOTHUX T'YMaHH-
TapHBIX OTpaciei, TaKUX KakK MCHUXOJIOTHUS, COLIMOJIOTHS, MOJUTOJIOTHS, YKOHO-
MHKA, KOMMYHUKATUBUCTHKA, JIMHIBUCTUKA W Jpyrue. 3HAHUS O TIPUPOJE
MMU/]IKa, MPUHIIMIAX ero GopMUpoBaHus U PYHKIIMOHUPOBAHUS, TIOTyYCHHBIC B
paMKax JaHHBIX JUCIUILUINH, B KoHIlE 20 — Hayase 21 Beka 0ObeIMHUINCH B MH-
TErpajibHYyI0 HAyKy — UMUJDKEIOTUIO, MOCTYIUPYIONIYI0 OOIIETEOPETUUYECKUE
OCHOBaHMs M3y4eHUs MMHKA. Ha JMaHHOM 9Tare pa3BUTHS UMUKEIOTHU €
00BEKTOM ClieyeT MPU3HATh BCE MPOCTPAHCTBO COLUAIBHOTO OOIIEHUS JIMYHO-
CTH U JICJIOBBIX (OOIIECTBEHHBIX) CTPYKTYp, B TO BpeMsS KakK MPEIMETOM JTOU
JUCUUIUIMHBI BBICTYMAeT MMHJK KaK BUPTyasibHasi (MpOEKTHpyeMas) WIH pe-
anbHas KoHCTpyKuus [Mmumxkenorus, 2002 ].
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Bxirouenne BepOaabHOM COCTABISAIONIEH B MPOLIECC UMUKUPOBAHUS TO-
r0 WM UHOTO COLMAJILHOTO 00BEKTa MPUBOAMUT K AKTUBHOMY MHKOPIIOPHUPOBA-
HUIO JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHWU B CTPYKTYpy uUMmupkenoruu. llenecoodpa3ubiii
BBIOOp BepOaJIbHBIX CPEACTB PEHPE3CHTALIMN UMHUIKA C YUETOM TaKUX OCOOCH-
HOCTEW aJipecaToB KaK €ro IEHHOCTH U MOTPEOHOCTH, a TaKKe MpearnoYTeHHUs
OTHOCUTEJFHO KaHalla KOMMYHHUKAIIMH, TI03BOJIAET 3(P(HEKTUBHO OCYIIECTBIATH
peueBoe BO3JCICTBHE B paMKax 3ajlad cO3JaHUs BOCTPeOOBAaHHOIO M a/IeKBaT-
HOTO UMHUJKA KaKOTr0o-JIN00 00OBEKTA.

Bolgenenrie JTUHIBOMMUKEIOTUN B OTIEIBHOE HAINPABICHUE HAy4YHBIX
UCCJIEIOBAaHUN CTaJI0 3aKOHOMEPHBIM CJIEJICTBHEM HE TOJIBKO HEYTracarolllero
HAay4HOIO0 HMHTEpeca K MeXaHHW3MaM JETEepPMUHALUM IOBEJAEHUS JIONEH cpea-
CTBaMHM SI3bIKa KaK «MHCTPYMEHTa COlMaibHOM Biactu» [bmakap, 1987], Ho n
Oosee TOro, pe3yiabTaTOM HapacTalolled TEHIECHUUH K «TEXHOJOTU3ALUN» U
«mapketuzanumn» auckypca [Fairclough, 1995, 1999], O6asupyromieiics Ha
CIIOCOOHOCTH JAMCKYPCUBHBIX TEXHOJOTHM KOHTPOJIUPOBATh U U3MEHSTH COLU-
anbHbIe nporiecchl [Dyko, 2002, 2004].

JIuHrBucTHKa, pa3BUBArOLIAsCA B Pycie KOTHUTUBHO-AMCKYPCHBHOW Ia-
pagUrMbl MOCIEAHUX ACCATUICTHH, (HOKycUpyeT cBO€ BHHUMAaHHME Ha BOIMPOCAX
IIPEJICTAaBJICHUs 3HAHUI B CO3HAHWU YEJIOBEKA U BHEIIIHETO NPOSBICHUS TaHHBIX
KOTHUTHBHBIX MPOIECCOB B S3bIKE U AUCKYPCUBHOM MpakTuke. CieqoBarenabHo,
JUHTBUCTUYECKUHN aCMeKT HayYHOro 0OOCHOBaHUS BHEAPEHUS UMU/KA B CO3HA-
HUE I1IeJIEBOW ayJIMTOPUU COCTOUT B M3YUEHHUH sI3bIKA KaK CPEACTBa Kareropusa-
MU ¥ KOHLENTyJIN3alu1 MUPa YEJTOBEKOM.

2. UMHI2K 1 IPOTOTHII

AKTyalIbHbIM [IJI1 COBPEMEHHOM KOTHUTHWBHOMW JIMHTBUCTUKH SIBISIETCS
MPOTOTUIINYECKUN MOAXO] K PACCMOTPEHUIO KOHIIENTOB U JIPYTHX MEHTAIbHBIX
€AUHULL, CTPYKTYPUPYIOIINX CO3HAHUE U OObEKTUBUPYEMBIX B SI3bIKE KaK CHUCTE-
M€ M B IIPOLIECCE €r0 MCIOJIB30BAHUS B XOJI€ PEYEBOM AEATEIbHOCTH. AHAIN3H-
pysd KaTeropurd HMHJKAa B CBET€ TEOPUU MPOTOTUIIOB, IPEICTABIACTCS
HEOOXOJIMMBIM PACCMOTPETh MOHATHE MUMHUKA B COOTHOIICHUH C TMOHSTUSMU
o0Opaza, cTepeoTurna u IpoTOTHUIIA.

HaunGonee mmpokoe moHMMaHUE CYITHOCTH MPOTOTHNA JaeT Gpumocodus:
«a0cTpakTHBIN 00pa3, BOIUIOUIAIOIIMN MHOKECTBO CXOIHBIX (POPM OJHOTO U TO-
ro e marrepHa, Haubosee pernpe3eHTaTUBHBIM MpUMeEp MOHATHS, HUKCUPYIO-
ui ero TunuuHeie cBoucTBay [POC]. Teopuss mpOTOTUNOB MPEACTABISAET
co001 KOHLENIUIO ONO3HAHMSI CTUMYJIA yTEM COOTHECEHHSI €r0 C XPaHALIUMCS
B MaMSTH MPOTOTUIIOM — aOCTPaKTHOW perpe3eHTaluel HeKoToporo Habopa
CTUMYJIOB (0OOBEKTOB), «BOILIOMIAIOIIEH» B c€0e MHOKECTBO (DOPM OTHOTO U TO-
ro xe knacca [BIIC]. Ipyrumu cioBamu, 1aHHas T€OPUs PACKPBHIBAET COAEpKa-
HUE IIpoIecca KaTeropu3alli peaJbHOCTH YEJIOBEUYECKUM CO3HAHUEM, III€
XapaKTepHON 0COOEHHOCTBIO KaTErOpHil SIBISIETCS HAIMYME «HAWIYYIIUX MpPes-
cTaBUTeNEN», TO ecTh mpoToTuroB [Jlakodd, 2004, c. 145].

Teopusi MPOTOTUIIOB MPOTUBOCTOUT KIIACCMYECKOM KOHLEMIUHU KilacCU(pu-
KaIli¥, COIIAaCHO KOTOPOM B KAaTErOPWUHU CXBATBHIBAIOTCS OOIIME MPU3HAKU Kilacca
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MPEMETOB, COCTABIISIIONINE HEOOXOIUMBIE U JIOCTATOUHBIC YCIIOBHSI UX OTHECE-
HUsl K Kareropuu. B kmaccuueckoit «cnucouHoi» (checklist) koHmenmuu karero-
pUU JTUCKPETHBI U OCHOBaHbI Ha TPYIIHAPOBKAX CBOMCTB, BHYTPEHHE MPUCYIIUX
(MHTepEeHTHBIX) TPEICTAaBUTEISIM COOTBETCTBYIONIUX Kareropuil. [Ipororunuue-
CKHIA TOIXOJ] CBS3BIBAIOT C MOJIOKEHUEM O HEAUCKPETHOCTH, PA3MBITOCTH TPaHMUII,
HEIMPEPHIBHOCTU U CIYYalHOCTU B OMPE/IEICHUH Bellel 1 nx uMeHoBanuu. Kare-
TOpUU B PaMKaX KOHTHHYyMa (POPMHPYIOTCS KaK IMEePECedeHns HEKOTOPOTO Yncia
«XapaKTEPHBIX» WA «TUIAYHBIX» CBOWCTB-TIpU3HAKOB. [IpoToTunuueckasr Teo-
pHs MPEJICTaBlIeHa TPEMsi OCHOBHBIMHM KOHIICHIIUAMM: 1) COOCTBEHHO CEMaHTHUKA
OPOTOTHUIOB (T€OpHUsi MPOTOTUIIOB M KaTeropui 0azoBoro yposHs 2. Pom), 2) ce-
MmaHTHKa ctepeoturnoB (X. [larnam) u 3) xoHueniust GpamMuIbHOTO (CEMEHHOTO)
cxoncrtpa JI. Butrenireiina [ [lembsinkoB, 1996, c¢. 140—-141].

CoBpeMeHHasi KOTHUTUMBHAsI HayKa MPHU3HAET CYLIECTBOBAHUE CIIEIYHOIIMX
YPOBHEM KaTeropu3aliu: BBICHIETO (CYNEepPOPAMHAHTHOIO), CpeaHero (6a3o0BOro) u
Husiero (cyoopaunantHoro). Kak cnpasenmBo ormeuaer H. H. bonapipes, HeoO-
XOIMMO Pa3TPaHUYUBATh TMPOTOTUIT KATETOPUN HES3BIKOBBIX (€CTECTBEHHBIX)
00BEKTOB, TIPOTOTHI SI3BIKOBOM KATETOPUU W TPOTOTHUN (IIPOTOTUITUYECKOE CPE-
CTBO) peNpe3eHTaIMK 3HaHUM B si3bike. [Ipu omnpeneneHny Tex 3JeMEHTOB SI3bIKa,
KOTOpbIE BBICTYIAIOT B KaueCTBE «KOTHUTHBHBIX TOYEK pedepeHiumn» (TepMHUH
3. Pomn) B nporieccax GopMUPOBAHUS U TIEPEIadl CMBICIIA, BBICKA3bIBACTCS MPeE/-
TIOJIO’KEHHE, YTO Ha3BAHMS KaTeropuii 0a30BOT0 YPOBHS CLIOCOOHBI BHITIOIHSATH POJIb
IIPOTOTHIIOB B MPOILIECCE A3BIKOBOM penpe3eHTauuu 3Hanni [ bonaeipes, 2007].

OOparuMcst K BONPOCY O KOPPEISINA TEPMUHOB «UMHUIK» U «00pa3». [Tows-
THE MMHUJDKA UMEET COLMAIBHO-TICUXOJOTMYECKYIO MpHUpoay. B OCHOBHOM HMMHUITK
OTIPEICIISIETCS Yepe3 KaTerOpur «00pasy, «IpelICTaBIeHHey, «Bocnpustuey. [Ipuse-
JIEM HEKOTOPbIE U3 BCTPEUAIOIIMXCS B HAYYHOM JIuTeparype Ae(pUHHLIIA.

Tak, JI. B. MarBeeBa 1o UMHUIKEM ITOAPA3YMEBAET «IIEJIEHAIIPABICHHO
co3/1aBaeMbIii 0CO00TO pojia 0bpaz-npedcmasieHue, KOTOPoe C MOMOIIBIO acco-
AN HAJEIsIET OOBEKT (SIBICHHE, TUYHOCTh, TOBAP U T.J.) JTOTOTHUTEIHHBIMU
IEHHOCTSIMU (COIMATbHBIMU, TTOJIMTHYECKUMHU, COIIUATBLHO-TICUX0JIOTUYECKUMH,
ACTETUYCCKUMH) M, OJlarogaps 3TOMY, CHOCOOCTBYeT Oojiee AIMOIMOHAIBLHOMY
socnpuamuio 00bekTa» [MarBeeBa, 1994] (3nech 1 nanee KypcuB aBTOpa).

A. III. CanatynoBa BBOJUT aHAJIOTHYHYIO JSUHUIINAIO, HMES BBUIY IO
MOHSATUEM HUMHJIKA «HEKUM CUHTETUUECKUU 00pa3, KOTOPBIN CKIIaJbIBACTCS
CO3HaHUY JIIOJIEM B OTHOLIEHWHM KOHKPETHOIO JIWIlA, OPTaHU3allud WM UHOTO
COLIMAJIBHOTO O0OBEKTa, COACPKUT B ceOe 3HAYUTENbHBIA 00bEM 3MOIMOHAIBHO
OKpaleHHOW HHpopManuu 00 00BeKTe 6ocnpusamus U TOOYyXKIaeT K oImpe-
NeNEHHOMY coyuanvHomy nogedenuio» [Canarynona, 2002].

[To muenuto mapkerosniora ®@. Kormepa CymHOCTP MMHIXKA CBOJIHUTCS K
gocnpusmuio KOMIaHuu uinu e€ ToBapoB odowecmseom [Kotnep, 2007]. Cnenyer,
OJTHAKO, OTMETUTH OJTHOBPEMEHHO y3KHI XapakTep JaHHOW JNePUHUIIMU U B TO
K€ BpeMsl HaJu4yue B HEM oOIlel JJis1 BceX OMNpeeeHud UMHUIXKa COIHaIbHO-
MICUXOJIOTUYECKON COCTABIISAIONICH.

HNuTepecHpIM npeacTaBisieTcss KOMIUIEKCHOe uccienoBanue B. . be-
nobparuaa u B. B. benoOparunna, mocBSmEHHOE KOHTEHT-aHAIHU3Y MOHSTHS
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«uMux» B Tpyaax 45 asropoB 1990-2004 rr. ITo pe3ynbraram JaHHOTO HCClie-
JIOBaHUSI OBLIU CJIeJIaHbl 000O0IIAIOIINE BBIBOIBI, MIEPBBIM UX KOTOPHIX COCTOUT B
TOM, YTO CEMAHTHYECKOW OCHOBOW OOJBIMHCTBA (HOPMYIMPOBOK aHAIU3UPYE-
MOTO TIOHSITUS SABJISIETCA «o0Opas3». BTopoil BBIBOA JaHHOTO UCCIEAOBaHUS
BKJIFOUAET TE€3UC O MHOTOCTOPOHHEM XapaKTepe KaTerOpUU «UMHUIIK», KOTOopas
OInpeJesieTcsi, BO-NEPBbIX, Kak (opMa OTpakeHusi OOBEKTa, BO-BTOPBIX, Kak
MOJIEJTb, MTHCTPYMEHT MO3HAHUS, B-TPEThHX, KaK BUJ] COIMATLHOTO YIIPABIICHHUS.
[{utupyembie aBTOPHI OTMEYAIOT, YTO B OTJICJLHBIX CIIy4asx MCCJIeI0OBAaTEIU Ha-
XONISATCS HA TIEPEKPECTKE MHEHHUM B pamMKax IpejiaraéMblx UMU JeOUHUIAN U
NPUBOMST OMNpeJeieHne, WHTETPUPYIOIIee TNEepeunciieHHble Mmoaxoabl. OHu
KJIACCU(DUIIMPYIOT KaTeTOPUI0 HMMHKAa KAaK <«OMOIMOHAIBHO OKpAIICHHBIN
cmepeomuntulil. 00pa3, WICATU3UPOBAHHYIO MOJIETh AIIEMEHTOB OOIlECTBa,
PEIMETHOTO MUPA, WUICATbHBIX CTPYKTYp, ILIEJECHANPABICHHO (HOPMHUPYEMbIH
cyObekTaMu OOILECTBEHHOW NMPAKTUKU B WHIWBUyaJIbHOM, T'PYHIIOBOM U 00-
HIECTBEHHOM CO3HAHUHU JUISl TOCTHXKEHUS! MOJUTHYECKUX, IKOHOMUUYECKUX, CO-
[UAJIbHBIX PE3YJIbTaTOB, TMO3HAHUSI, JUYHOM Kapbepbl M CAMOBBIPAXKEHUS
[benobparun, 2004].

BriiiensnoxxeHHbIe MHEHUS, OJTHAKO, HE TMPEAMNoJiaraloT B3auMo3aMeHsIe-
MOCTH TEPMUHOB «HMHK» M «o0pa3y», mpobiema HIACHTU(PHUKAIUNA KOTOPHIX
CBsI3aHa, B TOM YHCJIE, ¢ OYKBaJIbHBIM MEPEBOJIOM 3aUMCTBOBAHHOIO W3 aHIJIUMA-
CKOTO sI3bIKa CJIOBA «UMUJIK» (Image) Ha PYyCCKUH SI3BIK Kak «00pas». Bo u3be-
KAHUE BO3MOXXHOW HESICHOCTU CUMTaeM HEOOXOAMMBIM YETKO pa3rpaHUYUTh
JTAHHBIC TTOHSTHA.

ComnacHO cloBapsiM CJIOBO «00pa3» B PYCCKOM SI3bIKE MOJIMCEMAaHTUYHO.
TepMuH «UMUDK» COOTHOCHMM C TaKMMHU 3HAYCHUSMU CIIOBa «00pasy», Kak:
1) BHeUHUM BU, 0OIUK; 2) KUBOE HAMISHOE MPEACTABICHUE O KOM-JTU00, YEM-
1100, BO3HUKAIOIIEE B BOOOPAKEHUH, MBICIISIX KOTO-TT100; 3) hopMa BOCTIPUATHS
CO3HAHUEM SIBJICHUN OOBEKTUBHOM JIEWCTBUTEILHOCTH; OTIIEYATOK, BOCIPOU3BE-
JIEHWE CO3HAHMEM IpeaMETOB M sBJIeHMM BHemHero mupa [TCP]. 3toT BbIBOA
CTAHOBUTCSl OUEBUJIHBIM TIPU COMOCTABIICHWN 3HAYEHUSI JJAHHOTO CJIOBA C TOJKO-
BaHUEM CJIOBa «image» B aHmmiickux cioBapsx. CrnoBaps CALD mpemraraer
cienytoliee oObsicHEHHE: image noun (mental picture) 1) a picture in your mind
or an idea of how someone or something is. Eg. I have an image in my mind of
how I want the garden to be. He doesn't fit (= he is different to) my image of how
an actor should look. 2) the way that something or someone is thought of by other
people. Eg. The aim is to improve the public image of the police. The company has
made strenuous attempts to improve its image in recent years. He's terribly image-
conscious (= tries to dress and behave in a way that other people will admire)
[CALD]. B cnoBape LDCE 3HaueHue «MMHIK» PacIOIOKEHO B CIIOBAPHOU CTa-
Th€ MEPBBIM MO CUYETY, B TO BpeMsi KaK 3HaueHue «o0pas» BTOpbIM: 1) public
opinion; the opinion people have of a person, organization, product etc, or the way
a person, organization etc seems to be to the public; 2) idea in the mind; a picture
that you have in your mind, especially about what someone or something is like or
the way they look [LDCE]. Takum 00pa3oM, MOXKHO cJieiaTh BBIBOA O TOM, UTO
TEPMUH «HUMHJIK» MPUMEHUM HCKIIIOUYUTEIFHO B CITydasx MyOJTUIHOCTH HOCUTEIIS
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UMUDKA (MMHDKIPYEMOTO 00BEKTa), B TO BpeMs Kak JyIsi TEPMHUHA «00pa3» BbI-
SIBJICHHAsi 0COOCHHOCTh HEXapaKTepHa.

C TOYKM 3peHHs] COUUAIBHON MCUXOJOTUM UMUK SIBISIETCS «Pa3HOBUI-
HOCTBIO 00pa3a, BOSHUKAIOIIETO B pe3yjbTaTe collMaibHOro mosHanus» [Ilepe-
aeiruHa, 2002, c. 11]. B omiiuyue ot o011ei nmcuxoyioruu, yAeIsStoIed OCHOBHOE
BHUMaHHE CaMOMY IIPOIIECCY BOCHIPHUSITHS, UHTEPEC COIUAIBHOU TCUXOJIOTHUU
COCTAaBIISIIOT JPYTHE 3JIEMEHTHl MNEPIENTUBHOIO IMpoIEecca: XapaKTePUCTHKU
cyObekTa M 00BEKTa BOCIpUATHS W o0Opa3a KakK MPOAyKTa BOCHPUATHS [AH-
npeesa, 2000].

K apyrum ocoGeHHOCTSIM UMHIKA KaK Pa3HOBUIHOCTH 00pa3a OTHOCSTCS
€ro TMHAMUYHOCTh (M3MEHSEMOCTh B COOTBETCTBUU C U3MEHEHUSIMU B HOCUTEJIIE
UMUJKa WIM TPYIIIOBOM/MacCOBOM CO3HaHWW) M aKTUBHOCTH (CIOCOOHOCTH
BO3JICHCTBOBATh HA CO3HAHHUE, SMOLIMH, JIEATEIbHOCTh U MOCTYINKHU Jrofei) [Ce-
MeHoB, 2006].

Nmumx 1 06pa3 cooOIIaroT 0 HEKOTOPOH COBOKYITHOCTH MPU3HAKOB BOC-
IPUHUMAEMOro 00BEKTa, YTO CBUJAETENbCTBYET 00 ux mHpopmaruBHocTH. Of-
HAKO, SIBIISACH 110 OMPEACICHUIO PEe3yJIbTaTOM OTpPaKeHUs OOBEKTUBHOU
JNEeHCTBUTEILHOCTH, 00pa3 OTJINYACTCs] OT UMHUKa B TOM, UTO MIPU3HAKU HOCH-
TeJs UMHUKa MOTYT CYIIECTBOBATh OOBEKTUBHO WJIM TPOU3BOJIBHO MPHUITHUCHI-
BaTbcsl 00OBeKTy cosnmarensimu  umuka [[lepensirmna, 2002, c.  13].
I'. . [TouenoB, paccMaTpuBas «UMHIK» KaK MyOIMYHOE «s» YEIOBEKa, TAKXKe
MOTYEPKUBAET, YTO MYyOJUYHBIA UMUK OOBEKTa MOXET HE COOTBETCTBOBATH
peanbHOMY TIosiokeHuto Benlel [Ilouenmos, 2002, c. 71].

3. UMuK U cTepeoTun

MHorue aBTOpbl HEMOCPEICTBEHHO CBS3BIBAIOT KATETOPUM HUMUJKA U
crepeoruna [KIIC; benobparun, 2004; bormano, 2002]. «CrepeoTHUIIHBIIN,
«CTEPEOTUNHU3NPOBAHHBIN», KMMEIOIINNA XapaKTep cTepeoTuna» odpasz — Haubo-
Jiee 4acTO BCTpEYarolIuecs JECKPUIIMU B CIPAaBOYHOW M HAYYHOU JIMTEpAType
IIPY OTTMCAHHUH TTOHATHS «UAMUTIK.

CornacHO TOJIKOBBIM CJIOBapsiM PYCCKOTO SI3bIKa «CTEPEOTUID» — 1) MOHO-
JAUTHas nevyarHas (gopma B BUJE penbedHON Komuu ¢ Tunorpadcekoro Habdbopa,
UCTIONIb3yeMasi JJIg Te4aTaHus MHOTOTHUPAKHBIX WJIM TOBTOPHBIX W3JIaHUN;
2) pasze. CTepeOTUIIHOE U3aHue; 3) neper. HEU3MEHHBIN OOIIEPUHATHIA 00pa-
3e1l, KOTOPOMY CIEAYIOT 0e3 pa3MbIIIICHUH; 1madioH, Tpadaper; TpoyHO CIIo-
JKUBIIMICS, TOCTOSHHBIA  oOpaseny  4vero-HuOynb, crangapr [TCPA;
Oxeros, 2009].

B couMonoruio u Mncuxoioruio TEPMUH «CTEPEOTUID» ObUT BBEIAEH BCIIE]
3a aMEpPUKAHCKHM XYypPHAJIUCTOM YOITepoM JIMNmmaHOM, BIIEpBBIE HCIOJIB30-
BaBIIMM ero B 1922 1. B kuure «OOmectBenHoe Muenue» (Public Opinion).
JlaHHBIM TIOHSITUEM OH 0003HAYMJI METOJI, C MIOMOIIBIO KOTOPOTO OOIIECTBO IbI-
TaeTcd KaTeropusuponars Jroaeil [Lippmann, 1922]. B coBpeMeHHOI Hay4yHOIl
TpaaulUd 3HAY€HUE crepeoTuna pacmupuiock. bBOC coaepkur cruenyroiiee
onpeznenenue: «CTepeoTurl COLUAIBHBIN — CXeMaTUYeCKUM, CTaHIapTU3UPOBAH-
HBIM 00pa3 WK MpeACTaBICHUE O COIMATIBLHOM SIBICHUHM WM 00BEKTe, OOBIYHO
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AMOIIMOHAILHO OKPAIICHHBIA U 00Jaaroniuii OOJBINON YCTOMUYUBOCTHIO. BEI-
pakaeT MPUBBIYHOE OTHOIICHUE YEJIOBEKAa K KaKOMY-JIMOO SIBIICHHIO, CIIOXKUB-
mieecsl IOJ BIUSHUEM COUHUAIBHBIX YCIOBHM M MPEILIESCTBYIOLIETO OIIBITA;
COCTaBHas 4acTh YCTaHOBKU. Hepenko CMHOHUM yCTapeBIIUX W MPEIB3SITHIX
IpeICTaBIEHUMN, CBSI3aHHBIX ¢ IIpeapaccyakammy» [bIC].

Ucxons w3 mpenjaraemMbiXx OePUHULNN, OAHUM U3 IJABHBIX OTJIWYUN
CTepeoTrna OT UMHUJKA COCTOMT B XapaKTEPHOM ISl HETO YCTOMYMBOCTHU IO
CPaBHEHMIO CO CBOMCTBEHHON UMHU/IKY U3MEHUYMBOCTHIO (JIMHAMUYHOCTHIO).

Cornmacumcs ¢ U. SI. PoXKoBbIM B TOM, YTO B OTJIMYHE OT CTEPEOTHIIA,
UMUK — «HACKYCCTBEHHOE OOpa3oBaHHE», B TO BpEeMsl KaK IEPBBIN SBISICTCS
npocTermM 000OIIEHHBIM TPECTABICHUEM, Yallle BCET0, CIIOHTAHHO BO3HH-
KalOIIUM B MAacCOBOM CO3HAHWM. YUEHBIA Takke OTMeuYaeT (PYHKIIMI0 UMHIKA
HAJCNATh OOBEKT JIOMOJHUTEILHBIMU XapaKTePUCTUKAMU, BBIACIATH €T0 U3 Psi-
Jla CXOXKUX C HUM OOBEKTOB, B MPOTHUBOMOJOKHOCTh CTEPEOTHUITY, HUBEIUPYIO-
meMy ux xapaktepuctuku [Poxkos, 2006, c. 16—18]. BaxkHo 3aMeTUTh, YTO
CTEepeoTHN O0aaeT MPUHITUITHAIIEHBIM CBOMCTBOM OOBEIMHEHUS CYITHOCTHBIX
XapaKTEPUCTUK OLICHKH U MCUXOJIOTHYECKOM ycTaHOBKM [bormanos, 2002].

[To-BuauMOMYy, CBA3b MEXKIY KATETOPUSMHU «CTEPEOTUID» U «UMUIK» ClIe-
JIyeT yCMaTpuBaTh B CTPEMJIEHUM CO3JATEIEH U HOCUTEIIEU UMUJIKA 3aKPENUTh
»KeJgaeMbIii 00pa3 B MAaCCOBOM CO3HAHUU U MPUJIATh €My ONPeeIEHHYIO0 YCTOM-
YUBOCTb, & TAKKE B CIIOCOOHOCTH BHEJIPSEMOTO B CO3HAHHE JIIOAEH UMUIXKA CO-
3/1aBaTh «3aJIaHHYIO COIMAJIbHO-TICUXOJOTUYECKYI0 YCTAaHOBKY, ONPEIAECIEHHOE
MOBEJICHHE YeI0BEKa 10 OTHOIICHHIO K 00beKTy» [Menpauk, 2007, c. 35].

4. BuiBoabI

Takum 00pa3oM, B COLMAIIBHO-TICUXOJIOTMUYECKOM aCIEKTE UMUOMC TPE-
CTaBJIsIET COOOM MHTErpaibHOE TIOHSTHE, MOl KOTOPHIM CIIeAyeT MOoapa3yMeBarh
PA3HOBUOHOCMb KOCHUMUBHO20 00pA3a KAKOTO-IN00 COLMAIbHOTO 00bhEKTa, 00-
JAJAOIMKA ONPEACIEHHON AMOLMOHAIBHON OKPAaCKOW U cmeneHvio cmepeo-
MUNHOCMU W YeleHanpasieHHo Gopmupyemvlil cybvekmamu o00ujecmseeHHou
npakmuky B WHAUBUAYAJIbHOM, TPYNIIOBOM U MAacCOBOM CO3HAHHWH JUIsl JOCTH-
KEHUS JKEJTAeMbIX TTOJIUTUYECKUX, YDKOHOMUYECKUX U COLUAIIBHBIX PE3YJIBTATOB.

B NMHTrBOKOTHUTHBHOM aCIeKTe UMUK MPEACTaBIseT coOO0NH MEHTalb-
HYIO €JIMHULLY, AOCMPAKmMHYI0 MOOeb COIMAIbHOTO 00BEKTa, NETEPMUHUPYIO-
IIyl0 BepOanu3aluio, KaTeropu3alyio W BOCHPUATHE JaHHOTO OOBEKTa
(HOCUTENsl UMHUJI’KA) B 3aJJaHHOM COJIepKaHWEeM UMUKa HallpaBICHUU.

JIroGast Mozens B OMpENeNEHHOM CMBICIE OTOOpa)kaeT (BOCIPOU3BOJIUT,
MOJIEJIUPYET) KaKHe-TMOO CTOPOHBI OOBEKTAa U IMO3BOJSET MOIYYUTh MH(DOpMa-
110 0 mozenupyemMoM oobekTe [POC]. MHave, B OCHOBY co31aBaeMoi MOJIENIH
MOJIOXKEH HEeKUM OpuruHaj, odpasell, nmpoodpas, To ectb, coriacHo ®IC, mpo-
totun [®IC].

CrnenoBaTebHO, TPOTOTHUIT €CTECTBEHHON KAaTerOopuu (HOCUTEIISI UMUJIXKA)
oOyclaBIuBaeT cojuepkaHue UMHUKa KaK KOTHUTUBHON KaTErOpHH, MOICIHUDPY-
IOLLEN UMUJDKUPYEMBbI OOBEKT.

Opnnako, coaep:kaHuE UMHKA OINPENEISeTCs KaK pealusiMh CylIECTBO-
BaHUS U JCATEIbHOCTH HOCHUTENSI UMHJKA, TaK U MapaMeTpaMH BOCHPUSITHUS
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UMUKUPYEMOTO 00BEKTa, MHTEHLUUOHAIBHO (POPMHUPYEMBIMU B XOJ€ MMHJIK-
KOMMYHUKALINH.

JIro00i1 UMUK, SBISSCH MOZCIBIO, 001a1aeT ONpeaeIEHHON CTPYKTY PO,
BBISIBUTH KOTOPYHO BO3MOYKHO JIMHTBUCTUYECKUMHU HCCIIEOBATEIBCKUMU METO-
namu. Cpenu pa3auyHbIX BUIOB MOAEIMPOBAHUS BBIACISAIOT, B TOM 4YHCIE, 3HA-
koBo€ U MbIciieHHOE [CuumBuiia, 2002]. IToHSATHO, 4TO B IJTaHE KOTHUTUBHOTO
IPEJCTaBICHUS UMUK KIIacCU(DULIMPYETCS KaK MBICIICHHAs: MOJIENb, B TO BpeMsl
KaK BepOasibHasl penpe3eHTanusl JaHHONH MEHTaJbHON eANHUIIbI, UM BepOau-
30BaHHBIM UMUK, B CWJIy 3HAKOBOW IIPUPOJBI A3bIKA SIBIIAECTCSA 3HAKOBBIM BH-
JIOM MOJIETIH.

IIprMeHeHne METOI0B ONMCAHUSA U MOJEIMPOBAHUS B paMKax MHTEPIpe-
TATUBHOTO MOAX0Ja K aHAJM3Y SI3bIKOBBIX (DAKTOB MUMMJIK-COOOIICHHUH MO3BOJIS-
€T OKCIUIMIMPOBATh AaKTyaJU3UPOBAHHBIE Pa3HOOOPA3HBIMU  SI3BIKOBBIMU
CPEACTBAMHU CMBICIIBI, MPOCHUPYIOIINE TE WM HHbIE UMHJIKEBBIE XapaKTEpH-
ctuku oObekTa. Co3naBaeMble U penpe3eHTUPYyEeMbIe B TeKCTaxX (pekiaMHbiX, PR
wii CMMU) XapakTepuUCTUKH HOCUTENS UMHUKA COCTABISIOT KOMITOHEHTHI
(pparmMeHThl, JOMUHAHTBI) CTPYKTYpPhl UMUKA, UHTEHIIMOHAIBLHO 33/aBaeMble
aBTOpaMU COOOUICHUH.

Pa3HONIaHOBOCTH IOAXOAOB K HM3YYEHUIO HMHUIKA JIETEPMUHHUPYETCS
MHOTOTPaHHOM CYIIHOCTBIO JaHHOM Kareropuu. TeopeTuyecKkrue U MpUKIIAIHbIE
paszenbl IMUIKEIIOTUH, B LIEJIOM, U JTUHIBOUMUJDKEIIOTUH, B YACTHOCTH, BBI3bI-
BalOT YCTOMYMBBIN UHTEPEC y NMPAKTUKYIOLINUX UMHUIK-MEUKEPOB U MapKETOJIO-
TOB B cpepe MONMTUKHU U Ou3HEca.
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